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(Zakonodajni akti)

DIREKTIVE

DIREKTIVA (EU) 2021/2101 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA
z dne 24. novembra 2021
o spremembi Direktive 2013/34/EU glede razkritja davénih informacij v zvezi z dohodki s strani

nekaterih podjetij in podruznic

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKI PARLAMENT IN SVET EVROPSKE UNIJE STA -

ob

ob

po

ob

upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, in zlasti ¢lena 50(1) Pogodbe,

upostevanju predloga Evropske komisije,

posredovanju osnutka zakonodajnega akta nacionalnim parlamentom,

upostevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora ('),

v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (?),

ob

(1)

upostevanju naslednjega:

Preglednost je klju¢na za dobro delovanje notranjega trga. Komisija je v svojih sporocilih z dne 27. oktobra 2015
z naslovom ,Delovni program Komisije za leto 2016 — Cas je za drugacen pristop” in z dne 16. decembra 2014
z naslovom ,Delovni program Komisije za leto 2015 — Nov zacetek” kot prioriteto opredelila potrebo po odzivu na
poziv drzavljanov Unije k pravicnosti in preglednosti ter potrebo po delovanju Unije kot globalnega vzor¢nega
modela. Klju¢nega pomena je, da se pri prizadevanjih za ve¢jo preglednost uposteva vzajemnost med konkurenti.

V svoji resoluciji z dne 26. marca 2019 () je Evropski parlament poudaril potrebo po ambicioznem javnem
porocanju po drzavah, kot sredstvu za povecanje preglednosti podjetij in krepitev javnega nadzora. Vzporedno
z delom, ki ga je Svet opravil v boju proti izogibanju davkom od dohodkov pravnih oseb, je treba okrepiti javni
nadzor nad davki od dohodkov pravnih oseb multinacionalnih podjetij, ki poslujejo v Uniji, da bi se dodatno
spodbudila preglednost in druzbena odgovornost podjetij, s ¢imer bi se prispevalo k blaginji nasih druzb. Taksen
nadzor je treba zagotoviti tudi za spodbujanje bolj informirane javne razprave, zlasti o ravni izpolnjevanja davénih
obveznosti nekaterih multinacionalnih podjetij, ki poslujejo v Uniji, in u¢inku izpolnjevanja davénih obveznosti na
realno gospodarstvo. Opredelitev skupnih pravil o preglednosti davka od dohodkov pravnih oseb bi bila tudi

UL C 487,28.12.2016, str. 62.

Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 27. marca 2019 (UL C 108, 26.3.2021, str. 623) in stali§¢e Sveta v prvi obravnavi z dne
28. septembra 2021 (3e ni objavljeno v Uradnem listu). Stalis¢e Evropskega parlamenta z dne 11. novembra 2021 (e ni objavljeno
v Uradnem listu).

UL C 108, 26.3.2021, str. 8.
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v splosnem gospodarskem interesu, saj bi zagotovila enakovredne zas¢itne ukrepe v vsej Uniji za splo$no zascito
vlagateljev, upnikov in drugih tretjih strani, s tem pa prispevala k ponovni pridobitvi zaupanja drzavljanov Unije
v pravi¢nost nacionalnih dav¢nih sistemov. TakSen javni nadzor je mogoce dose¢i s porocanjem o dav¢nih
informacijah v zvezi z dohodki, ne glede na to, kje ima sedez kon¢no obvladujoce podjetje multinacionalne skupine
podjetij.

Javno porocanje po drzavah je ucinkovito in ustrezno orodje za povelanje preglednosti v zvezi z dejavnostmi
multinacionalnih podjetij in za omogocanje, da lahko javnost oceni ucinek teh dejavnosti na realno gospodarstvo.
Poleg tega izboljSuje zmoznost delnicarjev, da pravilno ocenijo tveganja, ki jih prevzemajo podjetja, vodi do
nalozbenih strategij, ki temeljijo na to¢nih informacijah, in povecuje zmoznost nosilcev odlo¢anja, da ocenijo
ucinkovitost in vpliv nacionalne zakonodaje. Javni nadzor bi bilo treba izvajati brez $kodovanja nalozbenemu
okolju v Uniji ali konkuren¢nosti podjetij Unije, vklju¢no z malimi in srednjimi podjetji, kot so dolo¢ena v Direktivi
2013/34/EU Evropskega parlamenta in Sveta (¥).

Javno porocanje po drzavah bo verjetno pozitivno vplivalo tudi na pravice zaposlenih do obves¢anja in
posvetovanja, kot so dolocene v Direktivi 2002/14/ES Evropskega parlamenta in Sveta (), z izboljSanjem znanja
o dejavnostih podjetij pa tudi na kakovost dialoga, ki poteka znotraj podjetij.

Po Sklepih Evropskega sveta z dne 22. maja 2013 je bila v Direktivo 2013/34/EU vstavljena klavzula o pregledu. Ta
klavzula o pregledu je zahtevala, da Komisija preu¢i moznost uvedbe obveznosti letnega porocanja po drzavah za
velika podjetja v dodatnih industrijskih sektorjih, pri ¢emer uposteva razvoj v okviru Organizacije za gospodarsko
sodelovanje in razvoj (OECD) in rezultate povezanih evropskih pobud.

Unija je javno porocanje po drzavah Ze uvedla za bancni sektor, in sicer z Direktivo 2013/36/EU Evropskega
parlamenta in Sveta (), pa tudi za ekstraktivno in gozdarsko industrijo z Direktivo 2013/34/EU.

Z uvedbo javnega porocanja po drzavah s to direktivo Unija postaja vodilna v svetu pri spodbujanju financne
preglednosti in preglednosti podjetij.

Vec preglednosti pri razkrivanju finan¢nih podatkov bo koristilo vsem, saj bo s tem civilna druzba bolj vkljucena,
zaposleni bolje obves¢eni in vlagatelji bolj naklonjeni tveganjem. Poleg tega bodo podjetja imela koristi od boljsih
odnosov z delezniki, kar bo vodilo do vegje stabilnosti in lazjega dostopa do financiranja zaradi jasnejsega profila
tveganja in boljSega ugleda.

V svojem sporo¢ilu z dne 25. oktobra 2011 z naslovom ,Obnovljena strategija EU za druzbeno odgovornost podjetij
za obdobje 2011-14“ je Komisija druzbeno odgovornost gospodarskih druzb opredelila kot odgovornost podjetij za
njihov vpliv na druzbo. Druzbeno odgovornost podjetij bi morale voditi druzbe. Javni organi lahko zagotavljajo
podporo s premisljeno kombinacijo prostovoljnih ukrepov politike in po potrebi z dopolnilnimi predpisi. Podjetja
lahko presezejo spostovanje zakonov in postanejo druzbeno odgovorna z vkljuCevanjem socialnih, okoljskih,
eti¢nih in potrodniskih vprasanj ter vprasanj v zvezi s ¢lovekovimi pravicami v poslovno strategijo in dejavnosti.

Direktiva 2013/34/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o letnih racunovodskih izkazih, konsolidiranih
racunovodskih izkazih in povezanih porocilih nekaterih vrst podjetij, spremembi Direktive 2006/43ES Evropskega parlamenta in
Sveta ter razveljavitvi direktiv Sveta 78/660/EGS in 83/349/EGS (UL L 182, 29.6.2013, str. 19).

Direktiva 2002/14/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. marca 2002 o dolocitvi splosnega okvira za obveiCanje in
posvetovanje z delavci v Evropski skupnosti (UL L 80, 23.3.2002, str. 29).

Direktiva 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o dostopu do dejavnosti kreditnih institucij in
bonitetnem nadzoru kreditnih institucij, spremembi Direktive 2002/87(ES in razveljavitvi direktiv 2006/48/ES in 2006/49/ES (UL
L 176,27.6.2013, str. 338).
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(10) Javnosti bi bilo treba omogociti, da nadzoruje vse dejavnosti skupine podjetij, ¢e ima skupina dolocene vrste
subjektov s sedezem v Uniji. Kar zadeva skupine, ki v Uniji poslujejo zgolj prek odvisnih podjetij ali podruznic, bi
morala ta odvisna podjetja in podruznice objaviti porocilo kon¢nega obvladujocega podjetja in omogociti dostop
do njega. Ce te informacije ali porocilo niso na voljo ali ¢e konéno obvladujoce podjetje odvisnim podjetjem ali
podruznicam ne zagotovi vseh zahtevanih informacij, bi morala odvisna podjetja in podruznice pripraviti, objaviti
in omogociti dostop do porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki, ki vsebuje vse informacije, ki jih imajo
na voljo, so jih prejele ali pridobile, skupaj z izjavo, da konéno obvladujoce podjetje potrebnih informacij ni dalo na
voljo. Vendar bi bilo treba zaradi sorazmernosti in ucinkovitosti, obveznost objave in omogocanja dostopa do
porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki omejiti na srednja in velika odvisna podjetja s sedezem v Uniji in
na podruznice primerljive velikosti, odprte v Uniji. Podro¢je uporabe Direktive 2013/34/EU bi bilo zato treba
ustrezno razsiriti na podruznice, ki jih v drzavi ¢lanici odpre podjetje s sedezem zunaj Unije in s pravno obliko, ki je
primerljiva z vrstami podjetij s seznama v Prilogi I k Direktivi 2013/34/EU. Za podruZnice, ki so se zaprle kot je
navedeno v ¢lenu 37, tocka (k), Direktive (EU) 2017/1132 Evropskega parlamenta in Sveta (), ne bi smele ve¢
veljati obveznosti porocanja iz te direktive.

(11) Multinacionalne skupine in po potrebi nekatera samostojna podjetja bi morali javnosti predlozZiti porocilo o davénih
informacijah v zvezi z dohodki, kadar v obdobju dveh zaporednih poslovnih let presegajo dolo¢eno velikost glede na
znesek prihodkov, odvisno od konsolidiranega prihodka skupine ali prihodka samostojnega podjetja. Tak$na
obveznost bi se simetri¢no morala prenehati uporabljati, kadar ti prihodki ne bi ve¢ presegali zadevnega zneska
v obdobju dveh zaporednih poslovnih let. V takih primerih bi za multinacionalno skupino podjetij ali samostojno
podjetje Se vedno morala veljati obveznost porocanja za prvo poslovno leto, ki sledi zadnjemu poslovnemu letu,
v katerem so prihodki presegli zadevni znesek. Za tak$no multinacionalno skupino ali samostojno podjetje bi
obveznost porofanja morala ponovno zaceti veljati, kadar bi njihovi prihodki spet presegli zadevni znesek
v obdobju dveh zaporednih poslovnih let. Zaradi velike raznovrstnosti okvirov ra¢unovodskega porocanja, ki jih
lahko upostevajo ra¢unovodski izkazi, bi moral imeti, za namene dolo¢anja podro¢ja uporabe, za podjetja, za katera
velja zakonodaja drzave ¢lanice, prihodek enak pomen kot Cisti prihodek in bi ga bilo treba razumeti skladno
z nacionalnim okvirom racunovodskega porocanja te drzave clanice. Clen 43(2), tocka (c), Direktive Sveta
86/635/EGS () in ¢len 66(2) Direktive Sveta 91/674/EGS (°) vsebujeta opredelitve za dolocitev Cistega prihodka
kreditne institucije oziroma zavarovalnice. Za druga podjetja bi bilo treba prihodek oceniti v skladu z okvirom
ra¢unovodskega porocanja, na podlagi katerega so pripravljeni njihovi racunovodski izkazi. Vendar bi se morala za
namene vsebine porocila o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki uporabljati druga¢na opredelitev prihodka.

(12) Vizogib podvajanju porocanja za ban¢ni sektor bi bilo treba kon¢na obvladujoca podjetja in samostojna podjetja, za
katera velja Direktiva 2013/36/EU in ki v svoje porocilo, pripravljeno v skladu s ¢lenom 89 navedene direktive,
vklju¢ijo vse svoje dejavnosti in po potrebi vse dejavnosti svojih povezanih podjetij, vkljucenih v njihove
konsolidirane ra¢unovodske izkaze, vklju¢no z dejavnostmi, za katere ne veljajo dolocbe dela 3, naslov I, poglavje 2,
Uredbe (EU) 3t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta ('), izvzeti iz zahtev porocanja iz te direktive.

() Direktiva (EU) 2017/1132 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2017 o dolocenih vidikih prava druzb (UL L 169,
30.6.2017, str. 46).

() Direktiva Sveta 86/635/EGS z dne 8. decembra 1986 o letnih ra¢unovodskih izkazih in konsolidiranih racunovodskih izkazih bank in
drugih finan¢nih institucij (UL L 372, 31.12.1986, str. 1).

() Direktiva Sveta 91/674/EGS z dne 19. decembra 1991 o letnih racunovodskih izkazih in konsolidiranih ra¢unovodskih izkazih
zavarovalnic (UL L 374, 31.12.1991, str. 7).

(") Uredba (EU) §t. 575/2013 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in
o spremembi Uredbe (EU) $t. 648/2012 (ULL 176, 27.6.2013, str. 1).



L 429/4

Uradni list Evropske unije 1.12.2021

(13)

(14)

(17)

Porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki bi moralo, po potrebi, za zadevno poslovno leto vsebovati
seznam vseh odvisnih podjetij s sedezem v Uniji ali v dav¢nih jurisdikcijah iz Priloge I in, po potrebi, iz Priloge II
k relevantni razli¢ici Sklepov Sveta o posodobljenem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati
v dav¢ne namene. V izogib ustvarjanju upravnega bremena bi moralo konéno obvladujoce podjetje imeti moZznost,
da se zanese na seznam odvisnih podjetij, vklju¢en v konsolidirane ra¢unovodske izkaze kon¢nega obvladujocega
podjetja. Porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki bi moralo vsebovati tudi informacije v zvezi z vsemi
dejavnostmi vseh povezanih podjetij skupine, ki so konsolidirane v ra¢unovodskih izkazih kon¢nega obvladujocega
podjetja ali, odvisno od okoli§¢in, v zvezi z vsemi dejavnostmi samostojnega podjetja. Informacije bi morale biti
omejene na tisto, kar je potrebno, da se omogo¢i ucinkovit javni nadzor, tako da razkritje ne povzroci
nesorazmernih tveganj ali $kode za podjetja z vidika konkuren¢nosti ali napacnih razlag v zvezi z zadevnimi
podjetji. Porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki bi moralo biti na voljo najpozneje 12 mesecev po
datumu bilance stanja. Morebitna krajsa obdobja za objavo ra¢unovodskih izkazov se ne bi smela uporabljati za
porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki. Dolo¢be, uvedene s to direktivo, ne vplivajo na dolo¢be Direktive
2013/34/EU o letnih ratunovodskih izkazih in konsolidiranih ra¢unovodskih izkazih.

Da bi se podjetja izognila ustvarjanju upravnega bremena, bi morala biti pri pripravi porocila o dav¢énih informacijah
v zvezi z dohodki v skladu s to direktivo upraviCena, da informacije predlozijo na podlagi navodil za porocanje,
dolocenih v oddelku 111, dela B in C, Priloge IIl k Direktivi Sveta 2011/16/EU (). V poro¢ilu o dav¢nih informacijah
v zvezi z dohodki bi bilo treba opredeliti, kateri okvir porocanja je bil uporabljen. Porocilo o dav¢nih informacijah
v zvezi z dohodki bi lahko poleg tega vkljucevalo splosen opis z obrazloZitvijo v primeru obstoja bistvenih
odstopanj na ravni skupine med obra¢unanim in placanim davkom, ter pri tem upoStevati ustrezne zneske iz
preteklih poslovnih let.

Pomembno je zagotoviti, da so podatki primerljivi. Komisiji bi bilo treba v ta namen podeliti izvedbena pooblastila
za dolocitev skupne predloge in strojno berljivih elektronskih oblik porocanja za predlozitev porocila o davénih
informacijah v zvezi z dohodki v skladu s to direktivo. Pri dolocitvi te predloge in teh oblik porocanja bi morala
Komisija upostevati napredek na podrocju digitalizacije in dostopnosti informacij, ki jih objavljajo podjetja, zlasti
v zvezi z razvojem enotne evropske tocke dostopa, kot je predlagala v svojem sporodilu z dne 24. septembra 2020
z naslovom ,Unija kapitalskih trgov za ljudi in podjetja — nov akcijski na¢rt“. Ta pooblastila bi bilo treba izvajati
v skladu z Uredbo (EU) $t. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta (*?).

Za zagotovitev, da obstaja ustrezna raven podrobnosti informacij, na podlagi katere lahko drzavljani bolje ocenijo
prispevek multinacionalnih podjetij k druzbeni blaginji v vsaki posamezni drZavi ¢lanici, bi morale biti informacije
raz¢lenjene po drzavah clanicah. Poleg tega bi morale biti zelo podrobne tudi informacije o dejavnostih
multinacionalnih podjetij, kar zadeva nekatere dav¢ne jurisdikcije tretjih drzav, ki predstavljajo poseben izziv. Za vse
druge dejavnosti v tretjih drzavah bi bilo treba informacije navesti na zbirni osnovi, razen ¢e podjetje Zeli predloziti
podrobnejse informacije.

Za dolocene davéne jurisdikcije bi bilo treba navesti zelo podrobne informacije. V poro¢ilu o davénih informacijah
v zvezi z dohodki bi bilo treba vedno razkriti informacije za vsako posamezno jurisdikcijo, ki je vkljucena
v prilogah k Sklepom Sveta o posodobljenem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati v dav¢ne
namene (%), in njune poznejSe posodobitve, ki so posebej odobrene dvakrat letno, obicajno februarja in oktobra, in
objavljene v seriji C Uradnega lista Evropske unije. V Prilogi I k tem sklepom Sveta je prikazan ,Seznam EU
z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati v davéne namene”, v Prilogi II pa je prikazano ,Trenutno stanje

Direktiva Sveta 2011/16/EU z dne 15. februarja 2011 o upravnem sodelovanju na podro¢ju obdavcevanja in razveljavitvi Direktive
77/799/EGS (UL L 64, 11.3.2011, str. 1).

Uredba (EU) st. 182/2011 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 16. februarja 2011 o dolocitvi splosnih pravil in nacel, na podlagi
katerih drzave clanice nadzirajo izvajanje izvedbenih pooblastil Komisije (UL L 55, 28.2.2011, str. 13).

Glej sklepe Sveta o revidiranem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati v davéne namene in pripadajoce priloge,
ter njihove poznejse posodobitve (UL C 413 1, 12.10.2021, str. 1).
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sodelovanja z EU na podrodju zavez, ki so jih jurisdikcije, ki so pripravljene sodelovati, sprejele za izvajanje nacel
dobrega dav¢nega upravljanja”. V zvezi s Prilogo I so jurisdikcije, ki bi se morale upostevati, tiste, ki so bile na
seznamu 1. marca poslovnega leta, za katero je treba pripraviti porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki.
V zvezi s Prilogo II so jurisdikcije, ki bi se morale upostevati, tiste, ki so bile navedene v tej prilogi 1. marca
poslovnega leta, za katero je treba pripraviti porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki, in 1. marca
predhodnega poslovnega leta.

(18) Neposredno razkritje podatkov, ki jih je treba vkljuciti v porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki, bi lahko
v nekaterih primerih resno $kodovalo poslovnemu poloZaju podjetja. Zato bi morale imeti drzave ¢lanice moznost,
da podjetjem dovolijo, da razkritje dolocenih elementov informacij odloZijo za omejeno Stevilo let, pod pogojem,
da jasno razkrijejo obstoj tega odloga, v porocilu navedejo utemeljeno obrazlozitev in utemeljitev podprejo
z dokumenti. Informacije, ki so jih podjetja izpustila, bi bilo treba razkriti v poznejsem porocilu. Informacije
o dav¢nih jurisdikcijah, vkljucenih v prilogah I in I k Sklepom Sveta o posodobljenem seznamu EU z jurisdikcijami,
ki niso pripravljene sodelovati v davéne namene, se nikoli ne bi smele izpustiti.

(19) Da se okrepita preglednost in druzbena odgovornost podjetij do vlagateljev, upnikov, drugih tretjih strani in irSe
javnosti ter zagotovi ustrezno upravljanje, bi morali biti ¢lani upravnih, poslovodnih in nadzornih organov
kon¢nega obvladujocega podjetja ali samostojnega podjetja, ki ima sedez v Uniji, in za katerega velja obveznost, da
pripravi, objavi in omogo¢i dostop do porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki, skupno odgovorni za
zagotovitev skladnosti z obveznostmi porocanja v skladu s to direktivo. Glede na to, da lahko ¢lani upravnih,
poslovodnih in nadzornih organov odvisnih podjetij, ki imajo sedez v Uniji in ki jih nadzira kon¢no obvladujoce
podjetje s sedezem zunaj Unije, ali oseba oziroma osebe, odgovorne za izvajanje formalnosti v zvezi z razkritjem za
podruznico, le omejeno poznajo vsebino porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki, ki ga pripravi kon¢no
obvladujo¢e podjetje, ali lahko imajo le omejeno moznost prejeti take informacije ali porocilo od koné¢nega
obvladujocega podjetja, bi morali biti ti ¢lani ali te osebe odgovorni za zagotovitev, da je bilo porocilo o dav¢énih
informacijah v zvezi z dohodki njihovega kon¢nega obvladujocega podjetja ali samostojnega podjetja po njihovem
najboljSem vedenju in sposobnostih pripravljeno in objavljeno na nacin, ki je skladen s to direktivo, oziroma da je
odvisno podjetje ali podruznica pripravila, objavila in omogocila dostop do vseh informacij, ki jih ima na voljo, jih
je prejela ali pridobila v skladu s to direktivo. Kadar so informacije ali poroc¢ilo nepopolni, bi se morala odgovornost
teh ¢lanov ali teh oseb razsiriti na objavo izjave, v kateri se navede, da konéno obvladujoce podjetje ali samostojno
podjetje ni dalo na voljo potrebnih informacij.

(20) Da bi zagotovile, da se javnost zaveda obsega obveznosti porocanja, uvedene v Direktivo 2013/34/EU s to direktivo,
in spostovanja te obveznosti, bi morale drzave ¢lanice zahtevati, da zakoniti revizorji in revizijska podjetja navedejo,
ali je moralo podjetje objaviti porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki, in ¢e, ali je bilo to porocilo
objavljeno.

(21)  Obveznosti drzav ¢lanic, da dolo¢ijo kazni in sprejmejo vse potrebne ukrepe za zagotovitev, da se te kazni izvrSujejo
na podlagi Direktive 2013/34/EU, se uporabljajo za krsitve nacionalnih zakonov in predpisov, sprejetih na podlagi te
direktive, glede razkritja davénih informacij v zvezi z dohodki s strani nekaterih podjetij in podruznic.

(22) Cilj te direktive je okrepitev preglednosti podjetij ter preglednosti in javnega nadzora informacij o davku od
dohodkov pravnih oseb s prilagoditvijo obstojecega pravnega okvira v zvezi z obveznostmi za druzbe glede objave
porocil, da se zacitijo interesi druzbenikov in tretjih, v smislu ¢lena 50(2), tocka (g), Pogodbe o delovanju Evropske
unije (PDEU). Kot je potrdilo Sodis¢e, zlasti v zadevi C-97/96, Verband deutscher Daihatsu-Handler (*4), se ¢len 50(2),
tocka (g), PDEU nanasa na potrebo po za§(iti interesov ,tretjih“ na splosno brez razlikovanja ali izkljucevanja katerih

(") Sodba Sodisca z dne 4. decembra 1997, Verband deutscher Daihatsu-Hdndler, C-97/96, ECL:EU:C:1997:581.
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(23)

(24)

(27)

koli kategorij, ki spadajo pod ta izraz. Zato se izraz ,tretji“ ne nanasa le na vlagatelje in upnike, pa¢ pa tudi na druge
zainteresirane tretje strani, vkljuéno s konkurenti in $irSo javnostjo. Poleg tega cilja uresni¢evanja svobode
ustanavljanja, za kar ¢len 50(1) PDEU ohlapno nalaga odgovornost institucijam, ni mogoce omejiti z dolo¢bami
¢lena 50(2) PDEU. Glede na to, da ta direktiva ureja le obveznost objave porocil o davénih informacijah v zvezi
z dohodki, ne pa harmonizacije davkov, je ¢len 50(1) PDEU primerna pravna podlaga zanjo.

Da se zagotovijo polno delovanje notranjega trga in enaki konkurenéni pogoji za multinacionalna podjetja iz Unije
in tretjih drzav, bi morala Komisija $e naprej proucevati moznosti za povecanje pravicnosti in davéne preglednosti.
Zlasti bi morala Komisija v okviru klavzule o pregledu preuditi, ali bi tudi popolna raz¢lenitev povecala u¢inkovitost
te direktive.

Ker cilja te direktive drzave ¢lanice ne morejo zadovoljivo doseci, temve¢ se ta cilj zaradi njegovega ucinka lazje
doseze na ravni Unije, lahko Unija sprejme ukrepe v skladu z nacelom subsidiarnosti iz ¢lena 5 Pogodbe o Evropski
uniji. V skladu z nacelom sorazmernosti iz navedenega ¢lena ta direktiva ne presega tistega, kar je potrebno za
doseganje navedenega cilja.

Ta direktiva je odgovor na pomisleke, ki so jih zainteresirane strani izrazile glede potrebe po odpravi izkrivljanj na
notranjem trgu brez ogrozanja konkuren¢nosti Unije. Podjetjem ne bi smela povzrocati nepotrebnega upravnega
bremena. Na splosno je obseg informacij, ki jih je treba razkriti v okviru te direktive, sorazmeren s ciljem okrepitve
preglednosti podjetij in okrepitve javnega nadzora. Ta direktiva torej spostuje temeljne pravice in uposteva nacela, ki
so posebej priznana v Listini Evropske unije o temeljnih pravicah.

V skladu s skupno politi¢no izjavo z dne 28. septembra 2011 drZav ¢lanic in Komisije o obrazlozitvenih
dokumentih se drzave ¢lanice zavezujejo, da bodo v upravicenih primerih obvestilu o ukrepih za prenos prilozile
enega ali ve¢ dokumentov, v katerih se pojasni razmerje med sestavnimi elementi direktive in ustrezajo¢imi deli
nacionalnih instrumentov za prenos. Zakonodajalec meni, da je posredovanje takih dokumentov v primeru te
direktive upraviceno.

Direktivo 2013/34/EU bi bilo zato treba ustrezno spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO DIREKTIVO:

Clen 1

Spremembe Direktive 2013/34/EU

Direktiva 2013/34/EU se spremeni:

(1)

v ¢lenu 1 se vstavi naslednji odstavek:

,1a.  Usklajevalni ukrepi, dolo¢eni v ¢lenih 48a do 48e in ¢lenu 51, se uporabljajo tudi za zakone in druge predpise
drzav ¢lanic v zvezi s podruznicami, ki jih v drzavi ¢lanici odpre podjetje, za katero ne velja pravo drzave ¢lanice,
vendar ima pravno obliko, ki je primerljiva z vrstami podjetij s seznama v Prilogi I. Clen 2 se v zvezi s temi
podruznicami uporablja v toliksni meri, v kolik3ni se zanje uporabljajo ¢leni 48a do 48e in ¢len 51.%
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(2) po ¢lenu 48 se vstavi naslednje poglavje:

+,POGLAVJE 10a

POROCILO O DAVCNIH INFORMACIJAH V ZVEZI Z DOHODKI

Clen 48a

Opredelitev pojmov v zvezi s porofanjem o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki
1. Vtem poglavju se uporabljajo naslednje opredelitve pojmov:

(1) ,kon¢no obvladujoce podjetje’ pomeni podjetje, ki pripravi konsolidirane racunovodske izkaze najve¢je skupine
podjetij;

(2) konsolidirani ra¢unovodski izkazi’ pomeni racunovodske izkaze, ki jih pripravi obvladujoce podjetje skupine,
v katerih so postavke sredstev, obveznosti, kapitala, prihodkov in odhodkov predstavljene kot postavke enotnega
gospodarskega subjekta;

(3) ,davéna jurisdikcija‘ pomeni drzavno ali nedrzavno jurisdikcijo, ki ima fiskalno avtonomijo na podrocju davka od
dohodkov pravnih oseb;

(4) ,samostojno podjetje’ pomeni podjetje, ki ni del skupine, kot je opredeljena v ¢lenu 2, tocka 11.
2. Zanamene ¢lena 48b te direktive ima ,prihodek’ enak pomen kot:

(a) cisti prihodek’ za podjetja, za katera velja pravo drzave ¢lanice, ki ne uporabljajo mednarodnih racunovodskih
standardov, sprejetih na podlagi Uredbe (ES) $t. 1606/2002, ali

(b) ,prihodek’, kot je opredeljen v okviru ra¢unovodskega porocanja ali v smislu tega okvira, na podlagi katerega se
pripravijo racunovodski izkazi, za druga podjetja.

Clen 48b

Podjetja in podruZznice z obveznostjo porocanja o davénih informacijah v zvezi z dohodki

1. Drzave ¢lanice zahtevajo, da kon¢na obvladujoca podjetja, za katera velja nacionalno pravo, kadar konsolidirani
prihodek na dan njihove bilance stanja za vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let presega skupno
750 000 000 EUR, kot je razvidno iz konsolidiranih racunovodskih izkazov, pripravijo, objavijo in omogocijo dostop
do porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki, kar zadeva zadnje od teh dveh zaporednih poslovnih let.

Drzave ¢lanice dolocijo, da za kon¢no obvladujoce podjetje obveznosti porocanja iz prvega pododstavka ne veljajo vec,
kadar je skupni konsolidirani prihodek na dan njegove bilance stanja nizji od 750 000 000 EUR za vsako od zadnjih
dveh zaporednih poslovnih let, kot je razvidno iz njegovih konsolidiranih ra¢unovodskih izkazov.

Drzave ¢lanice od samostojnih podjetij, za katera velja njihovo nacionalno pravo, kadar prihodek na dan njihove
bilance stanja za vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let presega skupno 750 000 000 EUR, kot je razvidno
iz njihovih letnih racunovodskih izkazov, zahtevajo, da pripravijo, objavijo in omogocijo dostop do porocila
o davénih informacijah v zvezi z dohodki, kar zadeva zadnje od teh dveh zaporednih poslovnih let.

Drzave ¢lanice dolocijo, da za samostojno podjetje obveznosti porocanja iz tretjega pododstavka ne veljajo ve¢, kadar
je skupni prihodek na dan njegove bilance stanja nizji od 750 000 000 EUR za vsako od zadnjih dveh zaporednih
poslovnih let, kot je razvidno iz njegovih ra¢unovodskih izkazov.

2. Drzave ¢lanice dolocijo, da se pravilo iz odstavka 1 ne uporablja za samostojna podjetja ali kon¢na obvladujoca
podjetja in njihova povezana podjetja, kadar imajo taka podjetja, vklju¢no s pripadajo¢imi podruznicami, sedez, stalno
mesto poslovanja ali stalno poslovno dejavnost na ozemlju ene same drzave ¢lanice in v nobeni drugi davéni
jurisdikeiji.
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3. Drzave ¢lanice dolocijo, da se pravilo iz odstavka 1 tega ¢lena ne uporablja za samostojna podjetja in kon¢na
obvladujoca podjetja, kadar tak$na podjetja ali njihova povezana podjetja razkrijejo porocilo v skladu s ¢lenom 89
Direktive 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta (*), ki zajame informacije o vseh njihovih dejavnostih in,
v primeru kon¢nih obvladujoc¢ih podjetij, vseh dejavnostih vseh povezanih podjetij, vkljucenih v konsolidirane
racunovodske izkaze.

4. Drzave clanice zahtevajo, da srednja in velika odvisna podjetja iz ¢lena 3(3) in (4), za katera velja njihovo
nacionalno pravo in ki jih nadzira kon¢no obvladujoce podjetje, za katerega ne velja pravo drzave clanice, kadar
konsolidirani prihodek na dan njegove bilance stanja za vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let presega
skupno 750 000 000 EUR, kot je razvidno iz njegovih konsolidiranih ra¢unovodskih izkazov, objavijo in omogocijo
dostop do porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki, ki zadeva to konéno obvladujoce podjetje, za zadnje od
teh dveh zaporednih poslovnih let.

Kadar te informacije ali porocilo niso na voljo, odvisno podjetje od svojega kon¢nega obvladujocega podjetja zahteva,
da mu zagotovi vse informacije, ki jih potrebuje za izpolnjevanje svojih obveznosti iz prvega pododstavka. Ce kon¢no
obvladujoce podjetje zahtevanih informacij ne predlozi, odvisno podjetje pripravi, objavi in omogo¢i dostop do
porodila o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki, ki vsebuje vse informacije, ki jih ima na voljo, jih je prejelo ali
pridobilo, skupaj z izjavo, da njegovo kon¢no obvladujoce podjetje potrebnih informacij ni dalo na voljo.

Drzave ¢lanice dolocijo, da za srednja in velika odvisna podjetja obveznosti porocanja iz tega odstavka ne veljajo veg,
kadar je skupni konsolidirani prihodek konénega obvladujocega podjetja na dan njegove bilance stanja nizji od
750 000 000 EUR za vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let, kot je razvidno iz njegovih konsolidiranih
racunovodskih izkazov.

5. Drzave ¢lanice zahtevajo, da podruznice, ki jih na njihovem ozemlju odpre podjetje, za katero ne velja pravo
drzave ¢lanice, objavijo in omogocijo dostop do porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki, ki zadeva kon¢no
obvladujoce podjetje ali samostojno podjetje iz Sestega pododstavka, tocka (a), in to za zadnje od zadnjih dveh
zaporednih poslovnih let.

Kadar te informacije ali porocilo niso na voljo, oseba oz. osebe, imenovane za izvajanje formalnosti v zvezi z razkritjem
iz ¢lena 48e(2), zahtevajo, da jim kon¢no obvladujoce podjetje ali samostojno podjetje iz Sestega pododstavka, tocka
(a), tega odstavka predlozi vse potrebne informacije, da lahko izpolnijo svoje obveznosti.

V primeru, da vse zahtevane informacije niso predloZene, podruznica pripravi, objavi in omogo¢i dostop do porocila
o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki, ki vsebuje vse informacije, ki jih ima na voljo, jih je prejela ali pridobila, ter
izjavo, da kon¢no obvladujoce podjetje ali samostojno podjetje potrebnih informacij ni dalo na voljo.

Drzave clanice dolocijo, da se obveznosti porocanja iz tega odstavka uporabljajo samo za podruZnice, katerih Cisti
prihodek za vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let presega prag, kot je bil prenesen na podlagi ¢lena 3(2).

Drzave ¢lanice dolocijo, da za podruznico, za katero veljajo obveznosti poro¢anja iz tega odstavka, zadevne obveznosti
ne veljajo ve¢, kadar je njen cisti prihodek za vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let pod pragom za cisti
prihodek, kot je bil prenesen na podlagi ¢lena 3(2).
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Drzave ¢lanice dolocijo, da se pravila iz tega odstavka uporabljajo za podruznico le, kadar sta izpolnjeni naslednji
merili:

(a) podjetje, ki je odprlo podruznico, je bodisi povezano podjetje skupine, za katere kon¢no obvladujoce podjetje ne
velja pravo drzave ¢lanice in katere konsolidirani prihodek je na dan njene bilance stanja za vsako od zadnjih dveh
zaporednih poslovnih let presegel skupno 750000000 EUR, kot je razvidno iz njenih konsolidiranih
ra¢unovodskih izkazov, ali samostojno podjetje, katerega skupni prihodek je na dan njegove bilance stanja za
vsako od zadnjih dveh zaporednih poslovnih let presegel skupaj 750 000 000 EUR, kot je razvidno iz njegovih
racunovodskih izkazov, in

(b) koné¢no obvladujoce podjetje iz tocke (a) tega pododstavka nima srednjega ali velikega odvisnega podjetja, kot je
navedeno v odstavku 4.

Drzave ¢lanice dolocijo, da za podruznico obveznosti porocanja iz tega odstavka ne veljajo ve¢, kadar merilo iz tocke
(a) ni vec izpolnjeno dve zaporedni poslovni leti.

6.  Drzave clanice ne uporabljajo pravil iz odstavkov 4 in 5 tega ¢lena, kadar je porocilo o davénih informacijah
v zvezi z dohodki, ki ga pripravi kon¢no obvladujoce podjetje ali samostojno podjetje, za katero ne velja pravo drzave
¢lanice, pripravljeno na nacin, ki je skladen s ¢lenom 48c, in izpolnjuje naslednja merila:

(a) javnosti je na voljo brezpla¢no in v elektronski obliki porocanja, ki je strojno berljiva:
(i) na spletnem mestu tega kon¢nega obvladujocega podjetja ali tega samostojnega podjetja;
(i) v vsaj venem od uradnih jezikov Unije;
(ili) najpozneje v 12 mesecih po datumu bilance stanja za poslovno leto, za katero je bilo poro¢ilo pripravljeno, in

(b) v njem sta navedena ime in registrirani sedez posamicnega odvisnega podjetja ali ime in naslov posami¢ne
podruznice, za katera velja pravo drzave ¢lanice in ki sta objavila porocilo v skladu s ¢lenom 48d(1).

7. Drzave clanice zahtevajo, da odvisna podjetja ali podruznice, za katere ne veljajo dolocbe odstavkov 4 in 5 tega
¢lena, objavijo porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki in omogocijo dostop do njega, kadar je edini namen
taksnih odvisnih podjetij ali podruznic le izogibanje obveznostim porocanja iz tega poglavja.

Clen 48¢

Vsebina porocila o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki

1. Porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki, zahtevano v skladu s ¢lenom 48b, mora vsebovati informacije
v zvezi z vsemi dejavnostmi samostojnega podjetja ali kon¢nega obvladujocega podjetja, vklju¢no z dejavnostmi vseh
povezanih podjetij, konsolidiranih v ra¢unovodskih izkazih za zadevno poslovno leto.

2. Informacije iz odstavka 1 zajemajo:

(a) ime kon¢nega obvladujolega podjetja ali samostojnega podjetja, zadevno poslovno leto, valuto, uporabljeno za
predstavitev porocila, in po potrebi seznam vseh odvisnih podjetij, konsolidiranih v ra¢unovodskih izkazih
koné¢nega obvladujocega podjetja za zadevno poslovno leto, ki imajo sedez v Uniji ali dav¢nih jurisdikcijah iz
prilog I in II k sklepom Sveta o posodobljenem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati
v davéne namene;

(b) kratek opis vrste njihovih dejavnosti;

(c) stevilo zaposlenih v ekvivalentu polnega delovnega Casa;
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(d) dohodki, ki se obra¢unajo kot:

(i) wsota Cistih prihodkov, drugi poslovni prihodki, prihodki od delezev v kapitalu, razen dividend, prejetih od
povezanih podjetij, prihodki od drugih nalozb in posojil, ki so del stalnih sredstev, drugi prihodki iz obresti in
podobni prihodki iz prilog V in VI k tej direktivi ali

(i) prihodki, opredeljeni z okvirom ra¢unovodskega porocanja, na podlagi katerega se pripravijo racunovodski
izkazi, razen popravkov vrednosti in dividend, prejetih od povezanih podjetij;

() znesek dobicka ali izgube pred davkom od dohodkov;

(f) znesek davka od dohodkov, obracunanega za zadevno poslovno leto, ki se izra¢una kot teko¢i davéni odhodek,
priznan v zvezi z obdav¢ljivim dobickom ali izgubo poslovnega leta podjetij in podruznic v zadevni dav¢ni
jurisdikciji;

(g) znesek placanega davka od dohodkov na podlagi placil, ki se izracuna kot znesek davka od dohodkov, ki so ga
v zadevnem poslovnem letu placala podjetja in podruznice v zadevni davéni jurisdikciji, in

(h) znesek nerazporejenega dobicka ob koncu zadevnega poslovnega leta.

Za namene tocke (d) dohodki vkljucujejo transakcije s povezanimi strankami.

Za namene tocke (f) se odmerjeni odhodek za davek nanasa le na dejavnosti podjetja v teko¢em poslovnem letu in ne
vkljucuje odlozenih davkov ali rezervacij za negotove davéne obveznosti.

Za namene tocke (g) placani davki vkljucujejo odtegnjene davke, ki so jih druga podjetja placala v zvezi s placili
podjetjem in podruznicam v okviru skupine.

Za namene tocke (h) nerazporejeni dobicek pomeni vsoto dobic¢kov v preteklih poslovnih letih in zadevnem
poslovnem letu, o razdelitvi katere $e ni bilo odlo¢eno. Kar zadeva podruznice, je nerazporejeni dobicek dobicek
podjetja, ki je odprlo podruznico.

3. Drzave ¢lanice dovolijo, da se o informacijah iz odstavka 2 tega ¢lena poroca v skladu z navodili za porocanje iz
oddelka III, dela B in C, Priloge III k Direktivi Sveta 2011/16/EU (**).

4. Informacije iz odstavkov 2 in 3 tega ¢lena se predstavijo z uporabo skupne predloge in elektronskih oblik
porocanja, ki so strojno berljive. Komisija z izvedbenimi akti dolo¢i zadevno skupno predlogo in zadevne elektronske
oblike porocanja. Ti izvedbeni akti se sprejmejo v skladu s postopkom pregleda iz ¢lena 50(2).

5. Vporocilu o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki se informacije iz odstavka 2 ali 3 navedejo loceno za vsako
drzavo ¢lanico. Kadar je v drzavi ¢lanici ve¢ davenih jurisdikeij, se informacije zdruZijo na ravni drzave ¢lanice.

V porodilu o davénih informacijah v zvezi z dohodki se poleg tega informacije iz odstavka 2 ali 3 tega clena navedejo
loceno za vsako dav¢no jurisdikcijo, ki je bila 1. marca poslovnega leta, za katero se pripravi porocilo, vkljucena
v Prilogo I k sklepom Sveta o posodobljenem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati v davéne
namene, in lo¢eno za vsako dav¢no jurisdikcijo, ki je bila 1. marca poslovnega leta, za katero se pripravi poroilo, in 1.
marca naslednjega poslovnega leta navedena v Prilogi II k sklepom Sveta o posodobljenem seznamu EU
z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati v davéne namene.

V porocilu o davénih informacijah v zvezi z dohodki se poleg tega informacije iz odstavka 2 in 3 navedejo zdruzeno za
druge dav¢ne jurisdikcije.
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Informacije se pripisejo vsaki zadevni dav¢ni jurisdikeiji na podlagi sedeza, obstoja stalnega mesta poslovanja ali stalne
poslovne dejavnosti, ki je lahko glede na dejavnosti skupine ali samostojnega podjetja predmet davka od dohodkov v tej
daveni jurisdikciji.

Kadar so lahko dejavnosti ve¢ povezanih podjetij predmet davka od dohodkov v eni sami dav¢ni jurisdikciji,
predstavljajo informacije, pripisane tej davéni jurisdikciji, skupek informacij v zvezi s taksnimi dejavnostmi vsakega
povezanega podjetja in njihovih podruznic v tej davéni jurisdikeiji.

Informacije v zvezi s katero koli posamezno dejavnostjo se ne pripisejo hkrati ve¢ kot eni daveni jurisdikciji.

6.  Drzave clanice lahko dovolijo zacasno izpustitev enega ali ve¢ dolocenih elementov informacij, ki jih je sicer treba
razkriti v skladu z odstavkom 2 ali 3, iz porocila, kadar bi njihovo razkritje resno $kodovalo poslovnemu polozaju
podjetij, na katera se porocilo nanasa. Vsaka izpustitev se jasno navede v porocilu skupaj z ustrezno utemeljeno
obrazlozitvijo razlogov zanjo.

Drzave ¢lanice zagotovijo, da se vse izpusene informacije na podlagi prvega pododstavka objavijo v poznejsem
porocilu o davénih informacijah v zvezi z dohodki v najve¢ petih letih od datuma prve izpustitve.

Drzave ¢lanice zagotovijo, da se informacije o dav¢nih jurisdikcijah, vklju¢enih v Prilogi I in II k sklepom Sveta
o posodobljenem seznamu EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene sodelovati v dav¢ne namene, iz odstavka 5 tega
¢lena nikoli ne izpustijo.

7. Porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki lahko po potrebi vkljucuje splosen opis na ravni skupine
z obrazloZitvijo vseh bistvenih odstopanj med razkritimi zneski v skladu z odstavkom 2, tocki (f) in (g), pri ¢emer se
upostevajo ustrezni zneski iz preteklih poslovnih let.

8. Valuta, ki se uporabi v porocilu o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki, je valuta, v kateri so navedeni
konsolidirani racunovodski izkazi kon¢nega obvladujocega podjetja ali letni raunovodski izkazi samostojnega
podjetja. Drzave ¢lanice ne zahtevajo, da se to porocilo objavi v drugi valuti od te, ki je uporabljena v racunovodskih
izkazih.

Vendar pa je valuta, uporabljena v poro¢ilu o dav¢énih informacijah v zvezi z dohodki, v primeru iz drugega
pododstavka ¢lena 48b(4) valuta, v kateri odvisno podjetje objavi svoje letne ratunovodske izkaze.

9.  Drzave clanice, ki niso uvedle eura, lahko prag 750 000 000 EUR pretvorijo v njihovo nacionalno valuto. Pri tej
pretvorbi morajo te drzave ¢lanice uporabiti devizni tecaj na dan 21. decembra 2021, objavljen v Uradnem listu
Evropske unije. Te drzave clanice lahko prag povecajo ali zmanjSajo za najve¢ 5 %, da se v nacionalni valuti dobi
zaokroZen znesek.

Pragi iz clena 48b(4) in (5) se pretvorijo v enakovreden znesek v nacionalni valuti za vse zadevne tretje drzave
z uporabo deviznega tecaja na dan 21. decembra 2021, zaokroZen na najblizjo tisocico.

10.  V porodilu o davénih informacijah v zvezi dohodki se navede, ali je bilo pripravljeno v skladu z odstavkom 2 ali
3 tega clena.

Clen 484

Objava in dostopnost

1. Porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki in izjava iz ¢lena 48D te direktive se objavita v 12 mesecih od
datuma bilance stanja za poslovno leto, za katero je bilo porocilo pripravljeno, kot je dolocila vsaka drzava ¢lanica
v skladu s ¢leni 14 do 28 Direktive (EU) 2017/1132 Evropskega parlament in Sveta (***) in po potrebi v skladu
s ¢lenom 36 Direktive (EU) 2017/1132.
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2. Drzave ¢lanice zagotovijo, da sta porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki in izjava, ki ju podjetja
objavijo v skladu z odstavkom 1 tega ¢lena, v vsaj enem od uradnih jezikov Unije in brezpla¢no dostopna javnosti
najpozneje v 12 mesecih po datumu bilance stanja za poslovno leto, za katero je bilo porocilo pripravljeno na
spletnem mestu:

(a) podjetja, kadar se uporablja ¢len 48b(1);
(b) odvisnega podjetja ali povezanega podjetja, kadar se uporablja ¢len 48b(4), ali
(c) podruznice ali podjetja, ki je odprlo podruznico, ali povezanega podjetja, kadar se uporablja ¢len 48b(5).

3. Drzave ¢lanice lahko podjetja izvzamejo iz uporabe pravil iz odstavka 2 tega ¢lena, kadar je porocilo o davénih
informacijah v zvezi z dohodki objavljeno v skladu z odstavkom 1 tega ¢lena, isto¢asno dostopno javnosti
v elektronski obliki porocanja, ki je strojno berljiva, na spletnem mestu registra iz ¢lena 16 Direktive (EU) 20171132,
in brezpla¢no za katero koli tretjo stran, ki se nahaja v Uniji. Spletno mesto podjetij in podruznic iz odstavka 2 tega
¢lena vsebuje informacije o tem izvzetju in sklic na spletno mesto zadevnega registra.

4. Porocilo iz ¢lena 48b(1), (4), (5), (6) in (7) in po potrebi izjava iz odstavkov 4 in 5 tega ¢lena sta dostopna na
zadevnem spletnem mestu najman;j pet zaporednih let.

Clen 48e

Odgovornost za pripravo, objavo in omogocanje dostopa do porocila o davénih informacijah v zvezi

z dohodki

1. Drzave ¢lanice dolodijo, da so ¢lani upravnih, poslovodnih in nadzornih organov kon¢nih obvladujocih podjetij
ali samostojnih podjetij iz ¢lena 48b(1), ki delujejo v okviru pristojnosti, ki jim jih podeljuje nacionalno pravo, skupno
odgovorni za zagotovitev, da se porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi z dohodki pripravi in objavi ter da se omogoci
dostop do njega v skladu s ¢leni 48b, 48¢ in 48d.

2. Drzave clanice dolocijo, da so ¢lani upravnih, poslovodnih in nadzornih organov odvisnih podjetij iz ¢lena
48b(4) te direktive in oseba oz. osebe, imenovane za izvajanje formalnosti v zvezi z razkritjem na podlagi ¢lena 41
Direktive (EU) 2017/1132 za podruznice iz ¢lena 48b(5) te direktive, ki delujejo v okviru pristojnosti, ki jim jih
podeljuje nacionalno pravo, skupno odgovorni za zagotovitev, da se porocilo o dav¢nih informacijah v zvezi
z dohodki po njihovem najboljem vedenju in sposobnostih pripravi na nacin, ki je skladen s ¢lenoma 48b in 48c,
oziroma se pripravi v skladu z navedenima ¢lenoma; porocilo se objavi in do njega se omogoci dostop v skladu
s ¢lenom 48d.

Clen 48f

Izjava zakonitega revizorja

Drzave ¢lanice zahtevajo, da se v primeru, ko racunovodske izkaze podjetja, za katero velja pravo drzave ¢lanice,
revidira eden ali ve¢ zakonitih revizorjev ali revizijskih podjetij, v revizijskem porocilu navede, ali je moralo podjetje za
poslovno leto pred poslovnim letom, za katero so bili pripravljeni ra¢unovodski izkazi, ki se revidirajo, objaviti
porocilo o davénih informacijah v zvezi z dohodki v skladu s ¢lenom 48b, in ¢e, ali je bilo porocilo objavljeno
v skladu s ¢lenom 48d.

Clen 48¢

Datum zacetka porocanja o davénih informacijah v zvezi z dohodki

Drzave clanice zagotovijo, da se zakoni in drugi predpisi, s katerimi se prenaSajo dolocbe ¢clenov 48a do 48f,
uporabljajo najpozneje od datuma zacetka prvega poslovnega leta, ki se za¢ne z 22. junijem 2024 ali po tem datumu.
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Clen 48h

Klavzula o pregledu

Komisija do 22. junija 2027 predlozi porocilo o izpolnjevanju obveznosti porocanja iz ¢lenov 48a do 48f in njihovem
ucinku ter — ob upostevanju razmer na ravni OECD, potrebe po zagotovitvi zadostne ravni preglednosti ter potrebe po
ohranitvi in zagotovitvi konkuren¢nega okolja za podjetja in zasebne nalozbe — zlasti pregleda in oceni, ali bi bilo
primerno obveznost porocanja o davénih informacijah v zvezi z dohodki iz ¢lena 48b razsiriti na velika podjetja in
velike skupine, kot so opredeljeni v ¢lenu 3(4) oziroma (7), vsebino porocila o davénih informacijah v zvezi z dohodki
iz ¢lena 48c¢ pa razsiriti tako, da se vkljucijo dodatni elementi. V tem porocilu Komisija oceni tudi uc¢inek, ki ga ima
zdruZeno porocanje dav¢nih informacij za davéne jurisdikcije tretjih drzav, kot je doloceno v ¢lenu 48¢(5), in zaCasna
izpustitev informacij iz ¢lena 48¢(6) na ucinkovitost te Direktive.

Komisija to porocilo predlozi Evropskemu parlamentu in Svetu ter mu po potrebi priloZi zakonodajni predlog.

() Direktiva 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. junija 2013 o dostopu do dejavnosti kreditnih
institucij in bonitetnem nadzoru kreditnih institucij, spremembi Direktive 2002/87ES in razveljavitvi direktiv
2006/48/ES in 2006/49/ES (ULL 176, 27.6.2013, str. 338).

(**)  Direktiva Sveta 2011/16/EU z dne 15. februarja 2011 o upravnem sodelovanju na podrodju obdavéevanja in
razveljavitvi Direktive 77/799/EGS (UL L 64, 11.3.2011, str. 1).

(***) Direktiva (EU) 20171132 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. junija 2017 o dolocenih vidikih prava
druzb (UL L 169, 30.6.2017, str. 46).%

(3) v ¢lenu 49 se vstavi naslednji odstavek:

,3a.  Komisija se pred sprejetjem delegiranega akta posvetuje s strokovnjaki, ki jih imenujejo drzave ¢lanice, v skladu
z naceli, dolo¢enimi v Medinstitucionalnem sporazumu z dne 13. aprila 2016 o boljsi pripravi zakonodaje (¥).

() ULL123,12.5.2016, str. 1.*

Clen 2

Prenos

1. Drzave ¢lanice sprejmejo zakone in druge predpise, potrebne za uskladitev s to direktivo, do 22. junija 2023. Besedila
navedenih predpisov takoj sporocijo Komisiji.

Drzave ¢lanice se v sprejetih predpisih sklicujejo na to direktivo ali pa sklic nanjo navedejo ob njihovi uradni objavi. Nacin
sklicevanja dolocijo drzave ¢lanice.

2. Drzave ¢lanice Komisiji sporocijo besedila temeljnih predpisov nacionalnega prava, ki jih sprejmejo na podro¢ju, ki ga
ureja ta direktiva.
Clen 3

Zacetek veljavnosti

Ta direktiva zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.
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Ta direktiva je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Strasbourgu, 24. novembra 2021

Za Evropski parlament
Predsednik
D. M. SASSOLI

Clen 4

Naslovniki

Za Svet
predsednik
A.LOGAR
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